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Maximilian von Aue jako ,,na wpo6l skruszony byty
faszysta”. Charakterystyka gtléwnego bohatera
w debiutanckiej powiesci Jonathana Littella
taskawe

Podczas gdy w prasie codziennej i naukowej Francji, Niemiec, Wielkiej
Brytanii czy USA nie wybrzmiala jeszcze dyskusja nad debiutancka powie-
Scig piszacego po francusku a mieszkajacego na stale w Hiszpanii Ameryka-
nina Jonathana Littella' na tamach polskiej prasy zagoscil ponownie spér,
zwigzany z autorem? i jego ksigzka Laskawe, historig z okresu drugiej wojny
Swiatowej opowiedziana z perspektywy kata?.

Littel bohaterem swojego opus magnum (powieé¢ liczy ponad 1000 stron)*
czyni Maximiliana von Aue - bylego naziste, ktéry w okresie wojennym bratl

1 O recepcji powiesci Littella we Francji i Niemczech piszg: Wiktor Diuski: ,Zaskawe”
we Francgji. ,Przeglad Polityczny” 2008, nr 90, s. 158-160 oraz Ytukasz Musial: ,Zaskawe”
w Niemczech. ,Przeglad Polityczny” 2008, nr 90, s. 161-162.

2 Trudno oprzeé sie wrazeniu, iz Littell podejmujac w kolejnych swych powieSciach kontro-
wersyjne tematy, a wiec nastawiajac sie niejako na zagorzale spory, ktére towarzysza wydaniu
jego powieéci, bierze przyklad z innego ,,glownego skandalisty” francuskiego — Michela Houelle-
beqa. Obu pisarzy laczy zapewne brutalizm w opisywaniu otaczajacego ich éwiata i eksponowa-
nie fizjologii ludzkiej w jej najohydniejszych odmianach. U obu pisarzy przekonanie, ze ,,zyjemy
na najgorszym $wiecie z mozliwych” (Littell, s. 23) prowadzi do cynizmu w jego opisywaniu. Por.
Pawel Smoleniski: Nie lubie stowa ,zf0”. Rozmowa z Jonathanem Littellem. ,,Gazeta Wyborcza”.
27-28.09. 2008, s. 20 oraz Eliza Szymanska: Die Clownfigur als Moralist. Heinrich Bélls ,,An-
sichten eines Clowns“ und Michel Houellebecqs ,,Die Méglichkeit einer Insel“, [w]: Andrzej Katny
(red.): ,Studia Germanica Gedanensia” nr 16, Gdansk 2008, s. 217n. Patrycja Pustkowiak, ana-
lizujac na ile pisanie powiesci kontrowersyjnych i wywolanie zwiazanego z tym skandalu mozna
Lzaprogramowac”, stawia Littella w jednym szeregu z takimi pisarzami jak Henry Miller, Bret
Easton Ellis czy Chuck Palahniuk. Por. Patrycja Pustkowiak: Szczerosé skandalu. ,Dziennik”.
30-31.08.2008, s. 16.

3 Zapytany w jednym z wywiadow, dlaczego w swojej opowiesSci ,,udzielil glosu sprawcom”,
Littell odpowiedzial, iz sprawcy bardziej go interesuja niz ofiary, albowiem to oni zmieniaja rze-
czywisto§é. Udzielajac im glosu, mozna dowiedzie¢ sie czego$, co wplynie na nasze spojrzenie
na dzisiejszy $wiat. Por. Assai Uni: Piesn nazistowskiego kata. ,Dziennik”. 30-31.08.2008, s. 22.

4 Littel, zanim przystapil do pisania swojej powieSci, wykonal, jak okresla to Krzysztof Var-
ga, ,benedyktynska robote”. Dwa lata pisarz spedzil na studiowaniu dokumentéw i materialow
archiwalnych na temat wojny i Zaglady, stad powiesc¢ jego zawiera niezwykle skrupulatne dane
liczbowe, kartograficzne, antropologiczne i militarne. Por. Krzysztof Varga: Wyznania esesmana.
»,Gazeta Wyborcza”. 30.09.2008, s. 12.
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udzial w eksterminacji Zydéw na terenach Ukrainy i Polski i ktéry, jak sam
nas zapewnia na wstepie swoich wspomnien, niczego nie zatuje. Opisane zda-
rzenia traktowac nalezy — jego zdaniem — jako swoisty dokument, przyczynek
do historii drugiej wojny Swiatowej. Wyznanie to odcina bohatera powiesci
Littella od bohateré6w powieSci innych pisarzy, u ktérych powrdét do bolesne;j
przeszlosci jest proba uporania sie z przezyta trauma, forma swoistej spowie-
dzi, ktoérej gtéwnym celem ma by¢ swego rodzaju ,,oczyszczenie”. Tak dzieje
sie n. p. w przypadku bohatera powie$ci Giintera Grassa Kot i mysz — Pilenza.
Znamienne stowa bohatera ,,[...] pisze, bo musze sie od tego uwolnié¢”® jasno
okreslaja cel podjetych wspomnien. Von Aue stara sie raczej ustawié na pozy-
¢ji historyka, obiektywnie opisujacego wydarzenia, w ktorych bral udzial,
a ktére wplynely na losy calej ludzkosci®. Otwarta pozostaje kwestia, czy
owym zapewnieniom o braku poczucia winy nalezy daé¢ wiare. Wzmianki,
ktore von Aue czyni, podajac przyczyny powrotu wspomnieniami do wyda-
rzen sprzed lat, kaza powatpiewaé w szczero$¢ jego wyznan. Zastanawiajg-
cym w tym kontekScie jest fakt, jak czesto von Aue podkre§la, iz my$lenie nie
jest niczym dobrym. Przy czym pod terminem ,,my§lenie” rozumie przemysli-
wanie pewnych kwestii z przeszlo$ci. A od tego zdaje sie cale zycie uciekaé.
I dopiero spisanie wspomnien, choé gtéwny bohater sam temu zaprzecza, sta-
nowi préobe stawienia czola wlasnym demonom. Jasno obrazuja to jego stowa
na temat kota, ktérego podarowala mu zona: ,,Gdy prébowalem go poglaskaé
[...] uciekal, siadal na parapecie i wlepial we mnie zo6lte §lepia. [...] w nocy
zwiniety w kiebek, zalegal mi na piersi jak dtawiaca masa, a ja §nitem, ze umie-
ram, ze sie dusze, przysypany stosem kamieni”.” Trudno o trafniejszg meta-
fore wyrzutéw sumienia, ktére nie dajg sie oswoi¢ w dzien, a drecza w nocy.
Potwierdzaja to takze slowa: ,, Tak, jestem spokojny, ale bardzo czesto, w ciagu
dnia, moja glowa nagle zaczyna glucho huczeé, niczym piec krematoryjny”.
(L, s. 12) Nie bez znaczenia tez pozostaje fakt, iz bohater cierpi na ciggle
zaparcia i niekontrolowane wymioty. Swego rodzaju konkluzje jego rozwazan
nad przyczyna podjecia sie opisania przeszlosci stanowig slowa: ,,Koniec kon-
c6w, to nie dla was pisze, cho¢ do was sie zwracam”. (L, s. 14) Pozwalajg one
spojrze¢ na proces pisania jako na prdobe ,przepracowania” przezytego
a wypartego, probe samooczyszczenia, probe spowiedzi przed samym sobg
z grzechéw przeszloéci. Von Aue zaprzeczajac wyrzutom sumienia, pragnie
jedynie odcia¢ sie od oceny, jakg wystawi¢ mu musi czytelnik jego wspomnien.
Dlatego przez caly czas sugeruje, iz pozostaje mu calkowicie obojetnym,
co mys$la o nim inni. Uprzedzajac niejako reakcje czytelnika, pisze: ,,Chyba
wiem, co mys$licie: to wstretny czltowiek [...] powinien gni¢ w wiezieniu, a nie
zameczacé nas tutaj niejasng filozofig na wp6t skruszonego bytego faszysty”.

5 Gunter Grass: Kot i mysz. Wydawnictwo Morskie. Gdansk 1982, s. 66.

6 Ciekawym jest w tym kontekScie, iz sam Littell w rozmowie z Andre Miillerem przyznaje,
ze powodem napisania powieSci byl ,,wewnetrzny przymus”. Por. Czy lubi Pan ser? Andre Miiller
rozmawia z Jonathanem Littellem. ,Przeglad Polityczny” 2008, nr 90, s. 71.

7Jonathan Littell: LZaskawe. Przelozyla Magdalena Kaminska-Maurugeon Wydawnictwo Li-
terackie. Krakéw 2008., s. 11n. W dalszej czeSci niniejszego artykulu oznaczone jako L.
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(L, s. 24) Okre$lenie ,,na wpél skruszony byly faszysta” pokazuje przede
wszystkim ambiwalentny stosunek bohatera do swojej przeszloSci. Z jednej
strony ma on poczucie nieprzyzwoitoSci popetnionych czynéw i wspolwiny
za makabryczne wydarzenia, w ktorych uczestniczyl, z drugiej za$ strony
probuje sam przed sobg zbagatelizowac znaczenie wlasnych czynéw, a przede
wszystkim ich moralnego wymiaru. Von Aue trafnie opisuje mechanizm
wypierania poczucia winy w powojennym spoleczenstwie niemieckim (ani
pielegniarka rozbierajgca chorych umysltowo, ktérzy mieli pgjéé do komory
gazowej, ani lekarz ich badajacy, ani pracownik techniczny odkrecajacy kurek,
ani robotnicy sprzatajacy komore nie czuli sie po wojnie ,,winni”), gdyz odpo-
wiedzialno$¢ i wina byly zawsze przesuwane na innych®. O dziwo nie zauwaza,
ze sam temu mechanizmowi podlega, gdy prébuje z cala inteligencja, w jaka
wyposazy!t go Littell wmoéwié czytelnikowi, iz co§ takiego jak moralno$¢ nie
istnieje i kazdy na jego miejscu robitby to samo. Uzywa przy tym argumentu,
iz czyniliby to ,,moze z mniejszg gorliwo$cia, ale moze tez z mniejszg rozpa-
czg”. (1, s. 27.) Skoro, jak prébuje nam wmowié¢ von Aue, moralno§é nie ist-
nieje, pojawia sie pytanie, co jest zrédtem owej rozpaczy. I trudno oprzeé sie
wrazeniu, iz jest to wlasnie byé moze tylko podskorne, wyparte poczucie dzia-
fania wbrew ogoélnie przyjetym normom etycznym. Dlatego autor swoja prze-
szto$¢ okre§la mianem ,czarn[ego] nurt[u]”, ktory go ,,dtawi.” (X, s. 29) Takze
na samym koncu swojej opowiesci, to, co go w zyciu spotyka, bohater przedsta-
wia jako wyroki losu, w ten sposéb odrzucajac od siebie wszelka odpowiedzial-
noé¢ za popelnione czyny®. (Por. L, s. 815) Uwaza bowiem, iz ze wzgledu
na swoje ograniczenia (ma tu na mysli brak uzdolnien muzycznych czy pla-
stycznych — von Aue wykazuje bowiem ciagoty artystyczne) zycie nie pozosta-
wilo mu zadnego wyboru i w efekcie musial robi¢, to co robil. Pierwszy roz-
dzial powiesci jest kluczowym, bo stara sie wyjasni¢ kim jest von Aue, jakim
jest cztowiekiem i dlaczego robil to, co robit. Zawarta jest w nim ogélna reflek-
sja bohatera na temat przemocy, okrucienstwa, moralnoéci (z ktérg nawiasem
mowigc trudno sie zgodzié). Poczawszy od rozdziatu drugiego czytelnik zostaje
niejako ,,wrzucony” w konkretne wydarzenia i refleksja ustepuje miejsca
opisowi. Czytelnik dowiaduje sie, co Maximiliana von Aue, bohatera najnow-
szej powieSci Littella, czyni owym ,,wstretnym czlowiekiem”, o ktérym sam

8 Ten sam mechanizm ukazuje chociazby Peter Weiss w swoim oratorium Dochodzenie, gdzie
zaden z pracownikéw obozu koncentracyjnego Auschwitz nie chce przyja¢ odpowiedzialnoSci
za popelnione czyny. Z naukowego punktu widzenia fenomen ten opisuje w sposdb niezwykle
przekonywujacy Raul Hilberg w przettumaczonej niedawno na jezyk polski ksiazce Sprawcy,
Ofiary, Swiadkowie. Por. Raul Hilberg: Sprawcy, Ofiary, Swiadkowie. Zagtada Zydow 1933-
1945. Warszawa 2007. Jedng z ostatnich publikacji, jakie ukazaly sie w Polsce, w ktérych anali-
zowane zostaje zachowanie elit niemieckich po dojéciu Hitlera do wladzy, sg wspomnienia wybit-
nego historyka Fritza Sterna. Por. Fritz Stern: Niemcy w pieciu wcieleniach. Rosner i Wspélnicy.
Warszawa 2009.

9 Ze bohater Littella i jego historia ma wiele wspé6lnego z bohaterami tragedii greckiej, nad
ktorymi cigzy fatum, ktérego wyrokom muszg sie poddaé, zauwaza chociazby Lukasz Musial,
przyréwnujac von Aue do Orestesa. Por. Lukasz Musial: Unde malum? Wokdt ,,Laskawych” Jo-
nathana Littella. ,,Przeglad Polityczny” 2008, nr 90, s. 45.
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wspomina? Lista jego czynow, ktore pozwalajg zaliczy¢ go do tej kategorii, jest
dluga. Przede wszystkim von Aue przydzielony zostaje do sekcji ekstermina-
¢ji Zydow, w ktorym to zadaniu bezposérednio uczestniczy. Fakt, ze podejmuje
sie tego ,,zadania”, ttumaczy w do§¢ przewrotny sposéb jako niemal akt hero-
izmu. Po otrzymaniu ,, Fithrerbefehl” (nakazu mordowania wszystkich Zydow,
nie wylaczajac kobiet i dzieci), von Aue nie wraca z Ukrainy do Berlina, jak
czynig to jego koledzy, ktérzy nie sa w stanie tego rozkazu zaakceptowaé. Von
Aue tlumaczy swoje uczestnictwo w tym koszmarze faktem, iz nie chce, aby
na miejscu pozostali sami psychopaci i zwyrodnialcy. A rzeczywiScie takie
wrazenie mozemy odnieéé, gdy na poczatku drugiego rozdziatu powiesci opi-
sani zostaja poszczegélni dowodcy SS, z ktorych jeden odwieziony zostaje
nawet do szpitala psychiatrycznego. Zasugerowane zostaje, ze duza cze$é
dowddztwa to osoby z powaznymi problemami psychicznymi. Von Aue ponow-
nie nie zauwaza, ze wystawiona dowdédztwu SS diagnoza w duzej mierze
dotyczy takze jego samego. Po pierwsze sam nalezy do owej kategorii urzed-
nikéw Sredniego i wyzszego szczebla, ktorzy zostawszy Obersturmbannfiih-
rerami (podputkownikami), nie bardzo wiedzg, co nalezy do ich funkgji.
A po drugie przez caly czas pelnienia stuzby von Aue charakteryzuje postawa
konformistyczna'®. Trudno oprzec sie wrazeniu, ze po prostu plynie on z pra-
dem, ktory go niesie, w niezaleznym od niego kierunku (gdy w pézniejszym
czasie prébuje sam nadaé kierunek temu nurtowi i stara sie o przeniesie
do innej sekcji i wystanie do Francji, wysitki jego koncza sie fiaskiem). Zreszta
juz sama pobudka, dla ktérej von Aue wstepuje do Sicherheitsdienst, jest
wyrazem jego konformistycznej postawy. Czyni to, aby uniknaé kary za kon-
takty homoseksualne, na ktorych zostaje przytapany w jednym z berlinskich
parkéw. (,I tak, z odbytem pelnym spermy, zdecydowatem sie wstapi¢ w sze-
regi Sicherheitsdienst.” 1., s. 84) Ow konformizm bohatera widoczny jest row-
niez w jego umiejetno$ci niezwykle szybkiego przyzwyczajenia sie i przecho-
dzenia do porzadku dziennego nad otaczajacymi go okrucienstwami. Masowe
mordy, ktérych von Aue jest po raz pierwszy $wiadkiem we Lwowie, robig
na nim ogromne wrazenie, ale opuszczajac miasto sta¢ go jedynie na komen-
tarz: ,,W drodze powrotnej delektowalem sie spokojem galicyjskich wsi.”
(L, s. 87) Von Aue stosuje tu metode, o ktérej wspomina na poczatku swoich
wspomnien — nie my$lenia, nie zastanawiania sie nad tym, czego byl §wiad-
kiem. Jego postawa przeczy wyja$nieniom, ktére sam sktada, ttumaczac swoje
uczestnictwo w okrutnych wydarzeniach. Jak sam twierdzi, nie morduje dla
przyjemnoSci badz kariery. Morduje, bo chce zrozumiec. Jednakze, czy aby
»Zrozumieé”, nie jest konieczny dlugotrwaly proces mys$lenia i konfrontacji
z przezytym, od ktérego von Aue caly czas ucieka? Bardziej adekwatng dla
wyjaénienia jego pobudek wydaje sie scena, gdy von Aue po raz pierwszy widzi
na ulicach miasta stosy trupéw pomordowanych przez nazistow Zydow.

10 Lutz Hachmeister nazywa Aue ,Zeligiem i Ahasverem“ (bohater uczestniczy niemal
we wszystkich waznych wydarzeniach Holocaustu i spotyka niemal wszystkie najwazniejsze hi-
storyczne postaci organizacji nazistowskiej). Por. Lutz Hachmeister: C’est trop. www.hitp//lese-
saal.faz.net/littellfexp_forum.php?rid=9. 15.12.08.
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Bohater tak komentuje swoje odczucia: ,,Chcialem zamkngé oczy albo zakryé
je dlonia, a jednoczes$nie pragnglem patrzeé, napatrzec sie do syta i prébowac
obja¢ spojrzeniem te niepojeta rzecz, tutaj u moich stép, to wszystko, dla
czego nie ma miejsca w ludzkim umysle”. (L, s. 42) Widoczna jest w tym
wyznaniu swoista fascynacja bohatera $émiercig i okruciehstwem. W p6zniej-
szym czasie tak wyja$nia on swoje uczestnictwo w egzekucjach:

[...] przywyklem do widok6éw i im dluzej patrzytem, tym mniej cokolwiek czu-
fem. Tym, co pragnaglem odzyska¢, rozpaczliwie i na prézno, byl szok, ktéry
przezylem za pierwszym razem, to poczucie rozdarcia, ten nieskonczenie gle-
boki wstrzas, jakiego doznalem w calej swojej istocie; zamiast tego ogarniala
mnie tylko przygnebiajaca i niespokojna ekscytacja, za kazdym razem kroétsza,
coraz bardziej gorzka, polgczona z goraczkag i fizycznymi dolegliwo§ciami [...]
(L, s. 190)

Gléwna motywacjg zdaje sie zatem by¢ cheé przezycia swego rodzaju
wstrzasu, ,,zastrzyku adrenaliny”, jak bySmy to dzi§ ujeli, jakby von Aue,
zafascynowany Smiercig, uzalezniony byl od ekstremalnych przezyc.
W cytowanym wyzej fragmencie von Aue wspomina o dreczacej go goraczce
ifizycznych dolegliwo§ciach. Oproécz ciaglych zaparéi wymiotow, ktére boha-
terowi beda towarzyszyly do konca zycia, pojawiajg sie takze ciagle nawra-
cajace koszmary senne, ktorych opisom poéwieca duzo miejsca. Wskazuja
one na to, iz te przezycia, ktére von Aue wypiera ze swojego mbzgu w ciggu
dnia, powracaja do niego w postaci koszmaréw sennych w nocy. Jedynie
owe koszmary pozwalajg domy$lié sie, ze von Aue co§ czuje, co$ przezywa,
bowiem z czasem najpelniej charakteryzujaca go cechg na jawie staje sie
catkowita obojetno$é na rzeczywisto$é zewnetrzng. Gdy w trakcie urlopu
rekonwalescencyjnego po pobycie w Stalingradzie wybiera sie do Paryza, tra-
fia na obraz Watteau ,,Obojetny”, ktéry wydaje mu sie niezwykle trafnym
komentarzem do jego sytuacji.

Na poczatku von Aue uczestniczy w pogromach jako bierny obserwator.
Z czasem sam strzela do ludzi, dobija rannych Zydéw, ale weale nie moment
pierwszego zabdjstwa, wydaje sie by¢é momentem przetomowym. Przetomo-
wym jest moment, gdy von Aue patrzy bezposrednio w oczy jednej z umiera-
jacych Zydowek i czuje, ze ,,rozprulo mi brzuch, wysypala sie ze mnie struzka
trocin, statem sie zwyczajna kuklg i nie czutem nic”. (., s. 140) I trudno
oprze¢ si¢ wrazeniu, ze ta charakterystyka wilasnej osoby jest jak najbar-
dziej wlasciwa, gdy w koncu wymordowanie kilkudziesieciu tysiecy Zydow,
von Aue komentuje stwierdzeniem: ,[...] robota byla skonczona.” (%, s. 142.)
I rzeczywiscie, jezeli przyjrzeé sie zyciu, jakie von Aue prowadzi w czasie
wojny, powstaje wrazenie catkowitej ,,normalnoéci” zwigzanej z wykonywang
,robota”. Bohater zawigzuje przyjaznie (Hohenegg, Voss), zanim wyslano
go do Stalingradu wiekszo$¢ czasu spedza na positkach, piciu miejscowych
trunkéw, czytaniu ksigzek i rozmowach o filozofii, literaturze czy muzyce.
W pézniejszym czasie, gdy zostaje oddelegowany do przeprowadzania inspek-
¢ji w obozach koncentracyjnych, nadal zdaje sie prowadzi¢ normalne zycie.
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I wlaénie ta ,,normalno$é” wydaje sie byé w kontekscie otaczajacej go rzeczy-
wistoSci najbardziej przerazajacal'. Dobitnie pokazuje to scena, w ktérej skon-
frontowane zostaje zachowanie zolnierzy niemieckich (beztrosko kapig sie
w basenie, po uprzednim opilstwie i obzarstwie) z okolicznoSciami zewnetrz-
nymi (dwoéch Zydow prowadzonych zostaje na rozstrzelanie, gdyz ukradli
obierki z ziemniakéw). Gdy nieopodal padaja strzaly, nie robi to na uczestni-
kach zabawy zadnego wrazenia.

Z jednej strony von Aue jawi sie jako XIX-wieczny romantyk, czltowiek
honoru ($wiadczy o tym chociazby fakt, iz poméwiony, wyzywa swego prze-
ciwnika na pojedynek), niezwykle oczytany i inteligentny erudyta, czlowiek
sprawiedliwy, potrafigcy wspo6tczué. Z drugiej strony uczestniczy on w wyda-
rzeniach, ktére nie mieszczg sie w zaden sposéb w kategoriach normalno-
§ci. Mozna by stwierdzié, iz ze swoja inteligencja, erudycja i poczuciem god-
noéci von Aue nie pasuje do miejsca, w ktorym sie znalazl, gdyby nie fakt,
ze z calym bagazem swoich probleméw psychicznych pasuje tam jak ulat'2
Poczucie wspdélnoty i przynaleznos$ci, ktérego bohater nie zaznat w dziecin-
stwie, a za ktérym tak teskni, sprawia, ze staje sie on idealnym z perspektywy
nazistow czlonkiem panstwa narodowo-socjalistycznego'®.

Gl6éwnymi problemami psychicznymi bohatera sg jego bezgraniczna nie-
nawi$¢ do matki, ktérg obwinia za odejScie ojca, kazirodcza mitosé do sio-
stry, a przede wszystkim cheé bycia kobieta: ,,Niekoniecznie [...] jaka$ zona,
matka: nie, naga kobietg lezacg na plecach z roztozonymi nogami, przygnie-
ciong ciezarem meskiego ciala, sczepiona z mezczyzng, penetrowang przez
niego, zatopiong w nim i zamieniong w bezkresne morze, w ktérym i on tonie,
w ktoérym rozkosz nie ma konca i nie ma poczatku. Ale nie bylo mi dane.
Zamiast tego zostalem prawnikiem, funkcjonariuszem stuzb bezpieczenstwa,
oficerem SS, a wreszcie dyrektorem fabryki koronek”. (L, s. 30). Taki stan
rzeczy bohater komentuje stowami: ,,Smutne, ale c6z pocza¢”. (L, s. 30)™.
Von Aue pozostaje przez cale zycie matym, rozkapryszonym dzieckiem, ktére

11 7 perspektywy czytelnika von Aue i jego czyny nie mieszczg sie w zadnej mierze w kategorii
»hormalno$ci”. Stefan Chwin okre§la bohatera powieSci Littella mianem ,,czlowieka-potwora”, sy-
tuujac go obok bohateréw takich powiesci, jak Pachnidlo Stusskinda, Blaszany bebenek Grassa czy
Malowany ptak Kosinskiego, ktérych uznaje za potwory przekraczajgce granice ,,normalnosci”. Por.
Stefan Chwin: Esesman Aue i klamstwo Europy. ,,Gazeta Wyborcza“ 27-28. 09. 2008, s. 22.

2 0 ,nieusuwalnej dwuznaczno$ci mieszaniny intelektualisty i kata” dyskutuje w tym kon-
teksScie z samym autorem Pierre Nora. Por. Jonathan Littell, Pierre Nora: O historii i o powiesci.
»Przeglad Polityczny” 2008, nr 90, s. 58.

13 Helmuth Kiesel pisze o duchowym poczuciu bezpieczenstwa (geistige Sicherheit) i mozli-
wosciach dalszego rozwoju (Entfaltungsmoglichkeiten), ktére Aue oferuje wstapienie do SS. Por.
Helmuth Kiesel: Aue fordert ,historisch-kritische Einfiihlung“. www.http//lesesaal.faz.net/littell/
exp_forum.php?rid=26. 15.12.08.

14 Ow ,nadmiar” powaznych probleméw psychicznych sprawia, ze wielu krytykéw powiesci
Littella uznalo postaé¢ gtéwnego bohatera za catkowicie niewiarygodng. Por. Assai Uni: Piesr na-
zistowskiego kata. ,,Dziennik”. 30-31.08.2008, s. 22. Wiktor Dluski pozwala sobie nawet na iro-
niczng uwage, iz ,,gdyby trzeba bylo spelni¢ az tyle warunkéw, zeby zostacé hitlerowskim katem,
nazizm nie bylby wielkim zagrozeniem”. Por. Wiktor Dluski: ,,Zaskawe” we Francji. ,,Przeglad
Polityczny” 2008, nr 90, s. 160.
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nie potrafi dorosnaé, odciaé sie od przeszlosSci, od leku, ktéry towarzyszyt mu
w kontaktach z matka. Czestokroé towarzyszy mu cheé powrotu do jej ona
jako ucieczki przed wlasnymi kompleksami. Po wystuchaniu opowie§ci Tho-
masa o tym, iz raniony w glowe pod Stalingradem cudem przezyl, komentuje
to stfowami: ,,Cieszy¢ sie, ze zyje? Wydawalo mi sie to tak samo niestosowne
jak to, ze w ogodle sie urodzilem”. (%, s. 458)

Jezeli wierzy¢, jak chce tego Freud, iz najwiekszy wplyw na nasze zycie
ma dziecinstwo, to Maximilian von Aue jest wzorcowym przykladem potwier-
dzajacym owa teze. Bohater doS¢ obszernie opisuje swoje ciezkie dziecin-
stwo, pozbawione milo$ci matczynej, napietnowane brakiem najmniejszego
chotby zainteresowania ze strony ojca, ktorego ostatni raz widziat w wieku
oémiu lat (ojciec opuscil rodzine i wyjechal na Srodkowy Wschéd) i wypel-
nione szykanami ze strony réwie$niko6w. Von Aue nie jest w stanie od owej
przeszloSci sie odcigé. Trafnie zauwaza, iz 6w deficyt mitosci w dziecinstwie,
kaze mu w doroslym zyciu szukaé¢ akceptacji i namiastki uczucia w kazdym
napotkanym czlowieku. Ale i tu spotyka go tylko rozczarowanie i ponizenie.
Bohater przywdziewa pancerz, ktérym jest jego obojetno$é, a pod ktérym
skrywa swojg agresje. Pancerz ten odslania jedynie w kontaktach z siostrg.
Przylapane przez matke i ojczyma na stosunkach kazirodczych rodzenstwo,
zostaje rozdzielone. Siostra juz jako osoba dorosta, wydarzenia z dziecinstwa
traktuje jako zamierzchlg przeszlo§é, jako zabawe. Dla von Aue przeszlosé
nigdy sie nie skonczyla i siostra pozostaje jedyna kobieta, ktora kocha. Sio-
stra nazywa go ,wiezniem przeszlosci” (L, s. 504), ale jest to dobrowolne
wiezienie, do ktérego udaje sie bohater, gdyz nie wykazuje on najmniejszej
checi uporania sie z przeszloécig. Po rozmowie telefonicznej z siostra von
Aue odczuwa bezgraniczng samotno$é: ,,Una odlozyla stuchawke i znowu
zostalem sam”. (L, s. 518) Bohater pozostaje wewnetrznie pusty, osamot-
niony, pozbawiony wszelkiej empatii, pograzony w przeszloéci i zalu nad
samym soba oraz faktem, iz nie moze ona powrdci¢. Jedynie siostra budzi
W nim emocje, namietno$ci, mitos¢. Pod wplywem wspomnienia o niej osa-
czajg go emocje: ,jak nieskonczony krzyk leku dziecka na zawsze uwiezio-
nego w obrzydliwym ciele dorostego mezczyzny, niezdarnego i niezdolnego
nawet poprzez mord poméci¢ krzywde, jaka jest jego zycie.” (L, s. 534) Stowa
te stanowig klucz do zrozumienia motywacji, jaka towarzyszy von Aue w jego
pézniejszych dziataniach. Wing za swoje niespelnione zycie obarcza innych,
caly éwiat, na ktérym préobuje poméci¢ swoje krzywdy. Sam von Aue myS§li
o swoim losie jako o alegorii losu calego narodu niemieckiego, ktéry tak jak
on mial problem z odcieciem sie od bolesnej przesztosci, co sktonito Niemcy
do rozwiazania najbardziej radykalnego ze wszystkich — do zbrodni. On sam
takze nie cofa sie przed zbrodnig i nie sa to jedynie masowe mordy, w ktorych
uczestniczy. Do pierwszej zbrodni dochodzi niejako w afekcie. Podczas wizyty
w domu rodzicielskim (bohater przebywa na urlopie zdrowotnym) von Aue
dusi w nocy swoja matke oraz rabie siekierg ojczyma. Gdy rano budzi sie
ze snu, nic nie pamieta. Ale zamiast powiadomié policje, ucieka z miejsca
zbrodni, a jego pézniejsze wysilki, podjete celem utrudnienia dochodzenia
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(my$li nawet o tym, aby wykorzystujac swoje wplywy, policjantéw prowa-
dzacych jego sprawe wysla¢ do obozu koncentracyjnego) §wiadcza o tym,
ze z czasem zyskuje $wiadomo§é, iz to on jest sprawca tej zbrodni. Zreszta gdy
na krétko przed zakonczeniem wojny, przebywajac sam w domu siostry i jej
meza, oddaje sie orgiastycznym wizjom uniesien cielesnych z siostra, prébuje
takze przywolac obraz, jak skreca kark wlasnej matce. Wyraznie wskazuje to,
iz von Aue wie, ze taki obraz jest zakodowany w jego podéwiadomosci. P6z-
niejsze zbrodnie wynikajg badz z jakiej$ bezmy§lnosci (zastrzelenie starszego
cztowieka w drodze z majatku Uny), badz z nieopanowanej agresji (zabdjstwo
Michala, z ktorym taczyly go kontakty intymne), badz z checi uwolnienia sie
od odpowiedzialnoéci za swoje czyny (zabdjstwo policjanta). Ostatni mord,
ktorego dokonuje von Aue, a ktoéry stanowi ostatnig scene powieSci, podsu-
mowujac niejako droge, ktorg przeszedl, ma wymiar symboliczny. Bohater
z zimng krwig zabija swojego jedynego przyjaciela Thomasa, ktéry nawiasem
mowigc wezedniej kilkakrotnie uratowal mu zycie, aby ukra$é mu papiery
(sfalszowany dowo6d francuskiego robotnika przymusowego), dzieki kto-
rym moze uciec do Francji przed Armig Czerwona, stojacg u bram Berlina.
To morderstwo w najbardziej dobitny sposéb pokazuje, ze von Aue wyzbyt sie
wszelkich uczu¢.

Von Aue rozpoczyna we Francji nowa egzystencje — zbrodniarz nazistow-
ski zostaje dyrektorem fabryki tekstylnej. Niczym allenowski Zelig przyjmuje
nowg tozsamo$c¢, a przychodzi mu to tym latwiej, iz obojetno§é, konformizm
i brak uczu¢ sa, jak udowodnitam wcze$niej, najpelniej go charakteryzuja-
cymi cechami. Przeszlo§¢ nie daje jednak o sobie zapomnieé i von Aue dre-
czg rozne dolegliwosci, a w kohcu mysli samobdjcze. Bohater postanawia sie
oczySci¢ 1 przejs¢ swoiste katharsis, spisujac swoje wspomnienia. Pozostaje
watpliwym, czy do oczyszczenia dochodzi, tym bardziej, iz Aue przez caly
czas wypiera my$l o najmniejszej cho¢by winie. Dla czytelnika wina gtéwnego
bohatera pozostaje jednak niezaprzeczalna.

Maximilian von Aue as ,,half contrite former Nazi”. A characterization
the main hero in the debiute novel of Jonathan Littel The Kindly One
Abstract

Jonathan Littell belongs to the main writer scandalists from France. He created
a picture of hero-monster whose crueality and perversion are opposed to the intelect
and the affection of art in his debiute novel The Kindly Ones. This mixture creates
a picture of the hero which became one of the most controversial characters in the
world literature. This article shows us the characterization of Maximilian von Aue as
well as the assessment of his character based on his actions.

(Jonathan Littel, The Kindly Ones, characterization, the main hero, Maximilian
von Aue)
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Maximilian von Aue als ein ,,halb unbelehrbarer Faschist, halb
reuiger Siinder”. Die Charakteristik des Haupthelden im Debiitroman
von Jonathan Littell Die Wohlgesinnten
Zusammenfassung

Jonathan Littell gehort, neben Michel Houellebeq, zu den bekanntesten Schrift-
steller-Skandalisten Frankreichs. In seinem Debiitroman schuff er einen Helden, fir
den der Begriff ,Monster” besonders zutreffend ist. Die Mischung aus Grausamkeit,
Abartigkeit, aber auch hochstem Intelekt und Kunstempfinden tragt dazu bei, dass
Maximilian von Aue zu den kontroversesten Gestalten der Weltliteratur gehort. Im
folgenden Beitrag wird die Hauptgestalt eingehend charakterisiert sowie ihr Handeln
bewertet.



